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1. Lied für die Erde
    d                        C                   a                 d
A-ye__  ke-ru-ne-ne__ Kera-i-o__  ke-ru-na__    (2x)
                d                       G(Ci7) d             C      a        d
Ke-ra-ni-o we-ya-he-ya he-ya-ye__    a-ye__ ke-ru-na__  (2x)
(afrikanisch)
2. Yemaja Asse-su 

     A                     D            E7          A


Yemaja Asse-su, Asse-su Yemaja
               D       E         E7          A
Yemaja olodo, olodo Yemaja

Zentrale weibl. Gottheit in Westafrika, die Mutter aller Götter,

die Königin des Meeres (afrikanisch)
3. Idé Weré Weré 

     a                         G                           C


Idé Weré Weré Nita Ochun
Idé Weré Weré

     a                        G                           C                           a


Idé Weré Weré Nita Ochun
Idé Weré Weré Nita Ya

                                         G       a

Ocha Kiniba Nita Ochun   Cheké Cheké Cheké 

     G                   C

Nita Ya  Idé Weré Weré


Dieses Lied ist Ochun, der Göttin der Liebe, Schönheit und Diplomatie gewidmet. Sie lehrt wie man

Glück und Freude erlangen kann. (afrikanisch )
4. Masithi


(Masithi) Amen si yakudumisa


(Masithi) Amen si yakudumisa


(Masithi) Amen bawo, amen bawo, amen siyakudumisa.


Singt Amen! Amen, wir preisen Gott, den Herrn. Masithi = Lasst uns singen (Südafrika)

5. Liebe Liebe Liebe (*)
 a    E  a
Liebe Liebe
C        G                      C

Liebe ist die höchste Kraft
      G  a

Liebe Liebe
              E      a

Was sie alles schafft

(* 1/80)

6. May the Circle be open (*)

                d                      C         d


May the Circle be open but unbroken

                                                              C

May the peace of the Goddess be ever in your heart

     F           d              C         F             d          C       d

Merry meet and merry part and merry meet again


Möge der Kreis offen aber ungebbrochen sein 


Möge der Frieden Gottes immer in Euerem Herzen sein


Frohes Treffen, frohes Scheiden und frohes Wiedersehen


(* 1/110)
7. Full Moonlight Dance


e


Under the full moon light we dance 

spirits dance we dance joining hands  


we dance joining souls rejoice


Unter dem Vollmondlicht tanzen wir


Spirits tanzen, wir tanzen, Hände haltend 


Wir tanzen, verbinden unsere Seelen und jubilieren.


(Kanon zu 2 – 5 Stimmen)
8. Gamla Moder Jord


b (a) 

Oh du gamla Oh du gamla moder
     A(G)                                 b(a)  

Oh du gamla moder jord (2x)

     D (C)  

Var har du va-rit den hela hela langanaten? (2x)
     b (a)      A (G)   b (a)

Oh li e her li e her !


Oh Du alte, oh du alte Mutter, oh Du alte Mutter Erde.

Wo bist Du die ganze ganze lange Nacht gewesen?


Oh gerade hier gerade Hier!


(Frühlingslied aus Schweden)

9. Calma e Tranquilidad (*)
d            
Calma e tranquilidad dji so ais ordeens du senior

(Calma e tranquilida che sau ei sor denn stu Senjor) (Lautschrift)
             F                e                    F                   d   
Calma e tranquilidad dji para hècèbé do amor 
(Calma e tranquilida che para (ch)esse meru amor)
C                               d               C                               d              
Mmmmh mmmmh Mmmmh Mmmmh mmmmh Mmmmh 

Ruhe und Gelassenheit sind die Wege zum Herrn,
Ruhe und Gelassenheit, um die Liebe zu erreichen. (Südamerika)
(* 1/95)

10. Trommle mein Herz für das Leben


Trommle mein Herz für das Leben,


singe mein Mund den Frieden (2x)


Dass die Erde schöner und heller werde. (2x)


Kanon aus dem 30-jährigen Krieg
11. Träume meine Seele

a                       d               E        E7         a

Träume meine Seele und singe meinen Traum

a                    d              E      E7            a

Fliege meine Seele, verlasse Zeit und Raum


a                    G               d                              E7

Singe meine Seele und träum mein Leben mir

     a                    G                    d                          E7

Singe meine Seele , meine Stimme geb ich Dir


        E                      E7                 a

Das Meer und der Wind singen mit


Träumen aus schamanischer Sicht bedeutet die Kraft der Traumgestalten für seinen Alltag zu nutzen.


(T: Carlo Zumstein M: Horst Nagel)

12. How could anyone ever tell You (*)
                    F                   G                                        
How could anyone ever tell You
                  C                            a                                        

You were anything less than beautiful?
                   F                   G                                        

How could anyone ever tell You,
                  C    G      C                                 

You were less than whole?
                              F                      G                                        

How could anyone fail to notice
                            C                a     

that Your loving is a miracle?
                    F                      G               C    F   C        

How deeply You´re connected to my soul!


Wie könnte irgendwer jemals sagen, dass du weniger wärst als wunderschön? 


Wie könnte irgendwer jemals sagen, dass du weniger wärst als Ganz? 


Wie könnte irgendwer nicht erkennen, dass deine Liebe ein Wunder ist? 


Wie tief du meiner Seele verbunden bist.

Chant von Libby Roderick, Alaska
(* 1/100)

13. Fly high (*)
C         a                   F                        G (am Schluss C)
Fly fly high let the earth touch the sky

2.Stimme: 
C                             a                                       
  Om shree Rama,   jaya Rama jaya jaya Rama 

F                             G                                                (C)
  Om shree Rama,   jaya Rama jaya jaya Rama 


Fliege fliege hoch, lass die Erde den Himmel berühren

(* 2/100)
14. I am who I am (*)
   g(d)                                                            
I am who I am

        F(C)

And where I am I am (2x)

                    g(d)

There’s nowwhere to run to

     g(d)

Nowhere to hide

      F(C)

All remember 

              g(d)

Is inside


Ich bin wer ich bin


Und wo ich bin bin ich (2x)


Ich muss mich nicht verstecken,


muss nichts tun


alles ist in mir


alles ist gut

(* 1/100)
15. Open my heart let You come in (*)
G      
Open my heart let You come in  Open my way let You come in

a      

Open my home let You come in  Open my life let You come in

G                                    h            G                                   h

Open my heart let life happen  Open my heart let life happen

     a              h     C             D

Mmmmmm   Mmmmmm


Ich öffne mein Herz, lasse Dich rein,


Ich öffne meinen Weg, lasse Dich rein,


Ich öffne mein Haus, lasse Dich rein,


Ich öffne mein Leben, lasse Dich rein;


Ich öffne mein Herz, lasse das Leben geschehen

(* 1/90)

16. Everything comes and everything goes (*)

d                                     C            

Everything comes and everything goes  (3x)
                                            d                                         

Everything comes and goes 

     d                          C                                  d           

OM Namah Shivaya, Om Namah Shivaya (2x)


Weitere Strophen mit:


Alles kommt und alles geht

Tage kommen und Tage gehen


Gedanken kommen Gedanken gehen


Tränen kommen und Tränen gehen

     Sorgen kommen und Sorgen gehen

Krankheit kommt und Krankheit geht


Schmerzen kommen Schmerzen gehen


Ängste kommen Ängste gehen


(Jörg Sossenheimer Jay Jay Gopalino)

(* 2/100)

17. Wahe Guru (*)

C            G                          a    F             C                          G     
         Wahe Guru, Wahe Guru,       Wahe Guru, Wahe Guru (2x)


Ich liebe das Leben und das Leben liebt mich

     Ich liebe das Leben und ich liebe mich


Sowie ich mich liebe, so liebe ich Dich


Ich liebe das Leben und ich liebe Euch



Guru Ramdas Ramdas Guru (4x)


Ich liebe das Leben (4x)


(T&M Jörg Sossenheimer JayJay-Gopalino)

(* 4/ 90)
18. Deep into the light

So deep into the light

We go yes we go
     And deep deep inside

We know 


That’s our way to go


(T&M Jörg Sossenheimer JayJay-Gopalino)

19. Say yes (*)

G         F            G     
Say yes, say yes say yes to existence
        C            G             F                         G     

Say yes, say yes, what ever happens to you

        C            G         F            G     

Say yes, say yes say yes to exitence

             C            G             F                         G     

Say yes say yes , what ever is inside of you


Sag ja, sag ja, sag ja zum Leben


Sag ja sag ja was immer auch geschieht


Sag ja sag ja sag ja zum Leben


Sag ja sag ja was immer in Dir ist


(T&M Jörg Sossenheimer JayJay-Gopalino)
(* 1/100)

20. I am walking through the forest


1) I am walking through the forest, with some questions in my head

I am walking through the forest, listening to the trees.


I am walking through the forest, with some questions in my head
     I am walking through the forest, listening to the birds.

2) I am walking at the seaside, with some questions in my head

I am walking at the seaside, listening to the waves.


I am walking at the seaside, with some questions in my head
     I am walking at the seaside, listening to my feet in the sand 

3) I am walking through the forest, with some questions in my head

I am walking through the forest, with Jesus standing right beside me.


I am walking through the forest, with some questions in my head
     I am walking through the forest, with an angel upon my head. 

4) I am walking through the forest,
and there’s no question any more


I am walking through the forest, and there’s no question any more


No question any more, no question any more

Refrain:


And suddenly I feel deep inside


Everything I need is here 


And suddenly I feel deep inside


Everything I need is now
     .... Everything I need is here


And suddenly I feel deep inside 


Everything is perfect as ist is


And suddenly I feel deep inside


Everyything is perfect now.

(T&M Jörg Sossenheimer JayJay-Gopalino)

21. So much magnificence (*)
 C                  G                    a                  e            
       There is so much magnificence,  
 Ha.....           le.....               lu......           ja...               (2.Stimme)

      Halleluja   Halleluja        Halleluja     Halleluja  (3. Stimme)

                F                  C                 d                                  G7
near the ocean                               Waves are coming in waves are coming in
                Ha.......          le…..           lu.......                           ja….
                      Halleluja    Halleluja    Halleluja                     Halleluja

Es ist so herrlich am Ocean, Wellen kommen  (Deva Premal)
Dieser Text entstammt ursprünglich einem Gedicht von Kabir, einem indischen Mystiker des 15. Jahrhunderts. Für Premal und mich ist es ein Loblied auf die Göttin. Der Ozean als ein vollendetes Symbol für das weibliche Prinzip, als Mutter allen Lebens auf dieser Erde.

Bei unseren Konzerten bitten wir die Männer diese Strophen zu Ehren des Weiblichen zu singen, nicht nur im Hinblick auf die konkrete Frau, sondern auch dahingehend, in sich selbst das feminine Prinzip zu erkennen und zu feiern.

Die Frauen, die natürlich weniger Worte brauchen, um ihre Extase auszudrücken, singen einfach „Halleluja“. (Miten in „More than Music“)
(* 4/80)

22. Thank you for your love (*)

(a)                              a                                        G           (Capo III)


Thank you for your love, thank you for your time ,

                                  F                          G                              a 

thank you for your joy and laughter,   for the unknown joke.


                    a                                       G


1. Life is so great, with it’s ups and downs, 







(2. with all my meetings)

                                  F               G        a


1. you taught me to celebrate all the time. (2. love all the time )
        (Celebration Sri Vast)

(* 1/100)
23. Let the way of the heart shine through 


             a  (e)                               G (D)   

Let the way of the heart, let the way of the heart 

                    F (C)                             a  (e)

Let the way of the heart shine through, 
        F(C)         G(D)         a(e)   F(C)               G(D)          a(e)

Love upon love upon love, All hearts are beating as one, 
       F(C)            G(D)         a(e)   F(C)       G(D)       a(e)

Light upon light upon light, All disappear into one  

Chant und Tanz von Maniko, Sannyas-Bewegung

24. I’m in You and You’re in me (*)
       d                                                                                            C           d                                 

You're my mother, You're my father, You're my lover and my friend. 
     d                                                                                               C            d                                 

You're the beginning, you're the center, And you are Beyond the end. 

     d                C                               d                        C                      d                           
     I love You Lord, You help me see. See You in all, see You in me. 
     C                        d                        

I'm in You and You're in me (2x).

Du bist meine Mutter, Du bist mein Vater, Du bist mein Geliebter und mein Freund. 

Du bist der Anfang, Du bist das Zentrum und Du reichst über das Ende hinaus. 

Ich liebe Dich so, Du hilfst mir, zu sehen, Dich in Allem zu sehen, Dich in mir selbst zu sehen.

Ich bin in Dir, und Du bist in mir. (Song aus der Rainbow-Bewegung)


(* 1/95)
25. Sunrise

G(E)     C(A)        G(E)


Sunrise Over the mountain
       G(E)                  C(A)               G(E)   D7 (H7)

Spreading your light Over the land
        G(E)     C(A)               G(E)

Sunrise Another new morning
                 C(A)          D7 (H7)      G(E)   C(A)  G(E)

We celebrate We are the new man

(Deva Premal)

26. Hörst Du nicht mein Herz

 a                                E             a                (Capo III)      
     Sun le pukar Amma sun le pukar (2x)
     a                     d                        a          

Sun le pukar dil ki, sun le pukar maiya
                     E                                 a

Sun le pukar Amma sun le pukar (2x)


Hörst Du nicht mein Herz Amma, hörst Du nicht mein Herz (2x)


Horst Du nicht mein Herz singen, hörst Du nicht mein Herz weinen 


Hörst Du nicht mein Herz Amma hörst Du nicht mein Herz (2x)


Can’t you hear my heart Amma, can’t you hear my heart (2x)


Can’t you hear my heart  singing, can’t you hear my heart crying


Can’t you hear my heart Amma, can’t you hear my heart


27. Amma Amma Taye (*)

d          C          d                      C              d                     C             d

          Amma Amma Taye, Akhilandeshwari Niye, Anapurneshwari Taye, 

           F        C                d

          Oooh Adi Para Shakti Niye

(* 1/90)

28. Umgala Wé

Umgala umgala wé

Umgala wé la polma


Umgala wé der Regenbogen singt


Ich bin dein Bruder Du meine Schwester

Himmel und Erde die haben uns geboren


(Australien)
29. Loka
Loka Samasta Sukhino Bhavantu

Mögen alle Wesen in allen Welten glücklich sein! (Buddhismus)

30. May the love we´re sharing spread it´s wings (*)
                d         
May the love we´re sharing spread it´s wings,

                                                            C              
fly across the earth and bring new joy
                                  d
to every soul that is alive.
         C                                                      d
May all the beings in all the World be happy

     C                                              d
Loka Samasta Sukhino Bhavantu

Möge die Liebe, die wir miteinander teilen, ihre Flügel ausbreiten

über die Erde fliegen und jeder lebenden Seele neue Freude bringen.
Mögen alle Wesen in allen Welten glücklich sein.

(* 1/110)

31. Om Tare (*)
          A(d)                             G(C)    C(F)     (Capo II)
Om Tare Tu Tare Ture Swaha
Tara = Retterin

OM – Vor Dir, ehrwürdige Tara, Retterin aller Wesen, verneige ich mich

Mit diesem Mantra kann man Tara anrufen und sie bitten, sie möge uns beschützen und von allen Hindernissen

dieses und zukünftiger Leben befreien. (Buddhismus)

(* 1/85)

32. Guru Rinpoche Mantra (*)

 a                             d        e                                   

OM Ah Hung Benza Guru

             d e            a                                   

Pemaaa Siddi Hung

Guru Rinpotsche/Padmasambhava lebte im 8.Jahrhundert und etablierte die Lehre des Buddha erstmals 


in Tibet. Man bittet seine transzendente Form, präsent zu sein, seinen  Segen zu geben und hindernde 


und irreführende Kräfte zu vertreiben. (Buddhismus)


(* 1/85)

33. Om Namoh Amitabhaya

     a                        d


Om Namoh Avitabhaya

     C                E               a


Buddhaya Darmaya Sanghaya (2x)


a                 G                 F                        E

OM Namo OM Namo  OM Namo  Avithabhaya (2x)


OM ich verneige mich vor Dir, dem grenzenlosen Licht und nehme Zuflucht zu den drei Juwelen


Buddah (das Erwachen),  Dharma (die Lehre der Wahrheit) und Sangha (die Gemeinschaft der


Gottsuchenden)


Buddha Amitabha symbolisiert mitfühlendes Erbarmen und höchste Weisheit. (Buddhismus)
34. Om Mani Padme Hum (*)
     d                 

Om Mani Padme Hum Om Mani
     C                             d

Om Mani Padme Hum   (2x)

                                                                          C                          d


There is a jewel Lotus flower unfolding deep within our soul
                                                                             C                    d

To keep the jewel Lotus flower unfolding is the highest goal


Tief in unserer Seele entfaltet sich eine Juwelenlotusblume.


Diese Juwelenlotusblume sich entfalten zu lassen ist das höchte Ziel. (Buddhismus)


Der Juwelenlotus steht für Mitgefühl. Dieses Mantra ist ein Ausdruck für die Liebe zu allen Wesen und


für den Wunsch nach Befreiung und Erlösung, um dem Wohl aller zu dienen. Es öffnet das Herz und


stärkt die Verbundenheit mit allem.

  
(*4/100)

35. Om Ah Hum
                         D      G  D     

1. Stimme:  OM Ah Hum 
                         D                  G       

2. Stimme: 
May all the sentient beings
                         D                  G       



May all the world
                         D                  G                  D      



May all the beings be in peace. 
                         D                                                        G          D     

3. Stimme:  OM Mani Padme Hum Om Mani Padme Hum. 

Mögen alle fühlenden Wesen, die ganze Welt, alle Wesen in Frieden sein. (Buddhismus)

36. Dona Nobis pacem

Dona nobis pacem pacem, dona nobis pacem 

(Kanon)

Gib uns Deinen Frieden

37. Wir bitten die Engel der Gnade


Wir bitten die Engel der Gnade


Kommt und steht uns bei


Wir die Engel der Gnade


Lasst uns nicht allein


Dona Nobis pacem 


Dona Nobis pacem

38. Heilungslied (Originalversion *)
     d                  F
Ganz tief in mir, im Heim meiner Seele
g                                                              d

möge jetzt Heilung, möge Heilung gescheh´n.  (2x)
                 F                        g                             d
A na eyl na re fa na la A na eyl na re fa na la (2x)
                       g                                d

Heil unserm Körper, öffne unser Herz.
                             C                 d
Erweck unsern Geist, E-He-Ye!
                       g                                d

Heil unserm Körper, öffne unser Herz.
                             C                 d
Erweck unsern Geist, Schechina!

Ana Eyl na re fa na la = Bitte Herr, bitte heile sie!

E-He-Ye = Shechina = die heilige Kraft Gottes

Ayeh Hirschfeld (nach dem 4. Buch Mose)
(* 5)

39. Heilungslied  (Pranas Version)
     d                  F
Ganz tief in mir, aus dem Heim meiner Seele

g                                                                                              d

möge jetzt Heilung (Frieden), möge Heilung(Frieden) gescheh´n.

                 F                        g                             d

A na eyl na re fa na la A na eyl na re fa na la (2x)

                            g                                             d

Heil unserm(er) Körper (Seele), öffne unser Herz.

                            C                 d

Erweck unsern Geist, Amritanandama!  (wiederholen)
Ana Eyl na re fa na la = Bitte Herr, bitte heile sie!

Ayeh Hirschfeld (nach dem 4. Buch Mose)

Amrita = Lebenselixier Unsterblichkeit

Ananda= Freude Glückseligkeit
Ma= göttliche Mutter
40. I am one with the heart of the Mother
a                             d                       

I am one with the heart of the Mother,
G                            C
I am one with the heart of Love,
a                             d                       

I am one with the heart of the Father,
G                      E7
I am one with God.
          a  d      G C  a    d    G  E7

Ave Maria, Kyrie eleison

Ich bin eins mit dem Herzen der Mutter

Ich bin eins mit dem Herzen der Liebe

Ich bin eins mit dem Herzen des Vaters

Ich bin eins mit dem Herzen Gottes

Gegrüßet seist Du Maria, erbarme Dich unser
41. Ubi Caritas

Ubi Caritas et amor, Ubi Caritas Deus ibi est
Wo Güte und Liebe herrscht, da wohnt Gott.
42. Magnificat magnificat

Magnificat magnificat

Magnificat anima mea Dominum

Magnificat magnificat

Magnificat anima mea 
(Vierstimmiger Kanon)
Meine Seele preist die Größe des Herrn.
43. Wechselnde Pfade
D                   a                                 D                
Wechselnde Pfade, Schatten und Licht. 

               G            D      A           D              
Alles ist Gnade – fürchte Dich nicht. 
Kanon
44. Schläft ein Lied
Schläft ein Lied in allen Dingen, die da träumen fort und fort 
und die Welt hebt an zu singen, triffst Du nur das ’ Zauberwort.

Kanon
45. Froh zu sein bedarf es wenig
Froh zu sein bedarf es wenig, 
und wer froh ist, ist ein König.

Kanon
46. Zwei kleine Wölfe

     D                  b                         e                  A7


Zwei kleine Wölfe gehn des Nachts im Dunkeln,


         D             b                     e               A7


man hört den einen zu dem anderen munkeln


         D                              b                        e


Warum gehen wir denn immer nur des Nachts herum

              D                            b                      e                  A7


Man tritt sich an den Wurzeln ja die Pfoten krumm!

                  D                          b        e        A7


Wenns nur schon heller wär    pfeifen

                 D                            B                        E           A7


Wenn nur der Wald mit Sternenlicht beleuchtet wär

                      D           b            e            A7


Ba du ba dum ba dum ba dum ba du (2x)

Kanon zu 4 Stimmen
47. Frère Jacques
Frère Jacques, Frère Jacques, 
dormez vouz, dormez vouz? 

Sonnez les matines, sonnez les matines? 

Dig, din, don, Dig, din, don. 
Meister Jakob, Meister Jakob

Schläfst Du noch? Schläfst Du noch?

Hörst du nicht die Glocken? Hörst Du nicht die Glocken?

Ding, ding, dong, Ding, ding, dong. 
trad. Kanon aus Frankreich
48. Thank You for this day

 d                              
Thank You for this day, Lord, thank You for this day,

this healing, this healing, this healing day.

Thank You for my way, Lord, thank You for my way,

my healing, my healing, my healing way.


Danke für diesen Tag, Herr, danke für diesen heilenden Tag.

Danke für meinen Weg, Herr, danke für meinen heilenden Weg.

49. Pacha Mama 


a                       G    E   a                                  G     E   a         Capo II (IV)

 
Pacha Mama, Pacha Mama, Pacha Mama, Madre Tierra. 2x

a                 G            a   C        d           E            a


Viricru-uta, viricruta, viricruta grande espirito. 2x

a                       G    E   a                                  G     E   a

Pacha Mama, Pacha Mama, Pacha Mama, Madre Tierra. 2x

a                 G          a   C          d          E            a

Tatainithi, tatainithi, tatainithi grande espirito. 2x
50. Pacha Mama I’m coming home

Pacha mama I’m coming home


To the place I belong (2x)


I want to feel free so free


Like a dophin in the see


I want to fly high so high


Like an eagle in the sky


And when my time has come 


I want to lay down and die (2x)

51. I surrender to love

     C


I surrender I surrender to love

              a 


I surrender I surrender to love 

              G                                  C


I surrender I surrender to love  (2x)

                                          a                          G                                      C


OM Namah Shivaya Namah Shivaya Namah Shivaya Namah OM

Ich ergebe mich der Liebe. 


Ich verneige mich vor Shiva. Herr, Dein Wille geschehe. (Rainbow-Lied)
52. Through your Eyes

     a

Through your eyes shines the light Mashallah Mashallah

     G

Wonder of god in you

     C         d                         G        a                        C        d                

Mashallah Mashallah Mashallah Mashallah Mashallah Mashallah

     G        a                          E                            a

Wonder of god in you Wonder of god in you


Durch Deine Augen strahlt das Licht, Wunder Gottes strahlt aus Dir


Mashallah = Möge es Allah gefallen (Rainbow-Lied mit Anleihen aus dem Sufismus)
53. From you I receive


From you I receive, to you I give


Together we share from this we live


Von Dir nehme ich, Dir gebe ich

Wir teilen miteinander, davon leben wir. (Sufi Tanzlied)

54. Thy light is in all forms 


        d                                       g                d

Thy light is in all forms, Thy love in all beings (2x)

d                              C              d


Hu Allah Hu Allah Hu Allah Hu (2x)

Dein Licht ist in allen Formen, deine Liebe in allen Wesen. (Sufismus)
55. All I ask of you

     D                 G                      

All I ask of you,
A                       D
is forever to remember Me, as loving you.
D             G         A             D                  G          (A)     A(D)

Ischq Allah, Mabood-Lillah   Ischq Allah, Mabood-Lillah
Alles worum Ich dich bitte, ist, dich meiner immer als der dich Liebende zu erinnern, 

der Geliebte, der Liebende und die Liebe sind eins.
56. Come come whoever you are (*)

d                 


Come come whoever you are


C                                 d


Even though you’ve broken your vows a thousand times 


           C           d


Come come again (wiederholen)


d


Ya Me-Vla-Na ruh Al-lah 


                   C      d


La il-la-ha il Al-lah (wiederholen)

     C         d


Ya Al-lah


Komm komm wer immer Du bist, komm auch wenn Du Deine Schwüre tausenfach gebrochen hast, 

komm und noch einmal komm.

Es gibt keinen Gott außer Gott, alles ist Manifestation des Einen (Sufismus)

(* 3/100)

57. Isqh Allah


d                         C          d                                C          d

Isqh Allah Mahbud Lilah, Isqh Allah Mahbud Lilah,


C                 d                              C                          d

God is love lover and beloved love lover and beloved

     C               d                             C                          d

I am love lover and beloved love lover and beloved.


Gott ist bzw. Ich bin Liebe, Liebender und Geliebter (Islam)
58. Epo I Tai Tai Ye

Epo-i-Tai Tai-Ye , O Epo-i-tai tai –Ye. 

Epo-i-tai tai, Epo-i-tuki-tuki, Epo-i-tuki-tuki-Ye

Chant und Tanz der Maori, Neuseeland, angebl. aus Zeiten vor ihrer Ankunft in Neuseeland. 

Quelle: traditional. Der Chant ist wohl sehr alt, niemand erinnert sich mehr genau an die Worte, 

die Bedeutung ist in etwa: Die große Flut kam, und wir sind davongekommen.

59. Mother, I feel You

d                              C               d 


Mother, I feel You under my feet.


                                    F        d


Mother, I hear Your heartbeat.

                                                    C                  d


Heya, Heya, Heya Heya Heya Heya Ho.

                                          C       F        d


Heya, Heya, Heya Heya Heya Ho-o-o.


Mutter Erde, ich spüre dich unter meinen Füßen. Mutter Erde, ich höre deinen

Herz schlagen (indianisch)

60. Evening Rise (*)
     d                     C          d

Evening rise, spirit come, 
     F              C                         d

sun goes down when the day is done

                            C          d


Mother earth awakens me 

                     F                C        d

With the heartbeat of the sea


Der Abend naht, der spirit kommt. Die Sonne geht unter wenn das Tagwerk beendet ist.


Mutter Erde erweckt mich mit dem Herschlag der See. (Indianisch)

(* 1/85)
61. Neesa

     D        G        D

Neesa Neesa Neesa

                 G       D


Neesa Neesa Neesa

                 G       D


Neesa Neesa Neesa

                   G             D


Gayweeyo gayweeyo


Neesa = Wintermond bzw Großmutter Mond


Gayweeyo= der Schöpfer ist in allen Dingen

       Vierstimmiger Kanon


(indianisch Seneca Stamm)
62. Fly like an Eagle 

     Gm

Fly like an Eagle 

Flying so high


Circeling the universe


On wings of pure light


Hey witschi tai tai 


Witschi taio


Hey witschi tai tai 


Witschi taio


Fliege wie ein Adler, fliege so hoch, umkreise das Universum auf Flügeln aus purem Licht

(indianisch)

63. Shima (*)

d                      F         d          F          d          C         d

Shima Shima Shima Shima Shima Shima Shimaya


Shima = Liebe (Lied der Hopi Indianer)

(* 1/90)
64. Earth my Body

Earth my body , 

water my blood, 

air my breath 

and fire my spirit. 

Erde mein Körper, Wasser mein Blut, Luft mein Atem und Feuer mein Geist.

(Chant nordamerikanischer Indianer.  Mehrstimmig mit Oberterz und Oberquinte )
65. The river is flowing
a (e)                    G (D)            a (e) 
The river is flowing, flowing and growing
                                   G (D)          a (e)
The river is flowing back to the sea
                                                        G (D)            a(e)
Mother earth is carring me, her child I will always be
                                                       G (D)             a (e)
Mother earth is carring me back to the sea

Ein Fluß geht auf die Reise, stetig und leise

Ein Fluß geht auf die Reise, Reise zum Meer

Mutter Erde trage mich, dein Kind bin und bleibe ich 

Mutter Erde trage mich, trag mich zum Meer
(indianisch)

66. Tall Trees

Tall trees, warm fire, strong winds, deep water.

I feel it in my body and feed it to the source.
Große Bäume, warmes Feuer, starke Winde, tiefe Wasser.

Ich fühle es in meinem Körper und speise es in die Quelle (gebe es an den Ursprung zurück). (indianisch)

67. We are one with the infinite sun
a (d)
We are as one with the infinite sun
       G (C)      e (a)        a (d)

for ever, for ever, for ever.
          a (d)                                         G (C)     e (a)       a (d)

Kuwate Leno Leno Mahote Heyano Heyano Heyano
Wir sind eins mit der unendlichen Sonne. (indianisch)
68. Für die Erde singen wir

Für die Erde singen wir


Steine, Pflanzen Mensch und Tier  (2x)


Tino Tiwa Kia Ta Tino Tiwa Kia Ta (2x)

69. Om Hrim


D                                                         A

Om Hrim Bhuvaneshvaryai Namaha Namaha

                                                                  D  


Om Hrim Bhuvaneshvaryai Namaha Namaha


Ehre sei Gott der Göttin Bhuvaneshvari! 


Bhuvaneshvari ist die Erdgöttin. Sie ist eine Manifestation der „Großen Mutter Göttin“ deren Energie


alles Heilen oder Erhalten ermöglicht
70. Hey Wey Nik Win Tey

     C      d                             C                    d


Hey Wey Nik Win Tey Hey a Ni Ka Ho. (2x)

     C      d                             C                    d

We are joining in the never ending song

     C        d               C                        d

All in harmony knowing we are one

     d                                C                           d

Open up your mind feel that you can fly

     d                                       C                     d

Touching mother earth raising to the sky


Wir verbinden uns in einem nicht endenden Lied

Alle in Harmonie wissend, dass wir eins sind


Öffne Deinen Geist, fühle dass Du fliegen kannst


Wir berühren Mutter Erde und erheben uns zum Himmel

(T&M Rainer Gopal Das Wyslich)
71. Ancient mother 

      d            g                               d

Ancient mother, I hear you calling

                   F               d

Ancient mother I hear your song

                    g                              d

Ancient mother I feel your laughter,

                   F               d

Ancient mother I taste your tears


Mutter Erde, ich hör dein Rufen, 


Mutter Erde, ich hör dein Lied. 


Mutter Erde, ich hör dein Lachen, 


Mutter Erde, ich wein mit dir.
72. Shalom Chaverim

       d                             F                              d            F                                           
Shalom chaverim, Shalom chaverim, Shalom Shalom
     d                             
Lehitraot, Lehitraot, Shalom Shalom
Friede, Gefährten bis wir uns wieder sehen! (Traditionell jüdisch)
73. Hevenu shalom 
                   d                                         g

Hevenu shalom alechem Hevenu shalom alechem
                   A            d

Hevenu shalom alechem

                   A                        A7                   d
Hevenu shalom shalom shalom alechem
Es werde Frieden auf Erden, es werde Frieden überall! (Traditionell jüdisch)
74. Hare Krishna
a (e)                 G (D)         a (e)                                         
Hare Krishna Hare Krishna

a (e)                       G (D)    a (e) 
Krishna Krishna Hare Hare
C (G)            G (D)                                               a (e)               

Hare Rama Hare Rama, Rama Rama Hare Hare

Gepriesen seist Du, Krishna. Gepriesen seist Du, Rama. (Indien)
75. Aad Guray Nameh
G (C)   C (F)  G (C)

Aad guray nameh
             [a (e)]     C (F)  G (C))  

Jugaad guray nameh
             [a (e)]     C (F)  G (C))  

Sat       guray nameh
                           a (e)  D (G)  G (C))  

Siri guru de.....vay nameh


Ich verbeuge mich vor der ursprüng​lichen Schöpfungskraft, der Weisheit durch alle Zeiten, 
der Wahrheit, die uns von der Dunkelheit zum Licht  führt. (Indien, Sikh Mantra)
76. Raa Maa Daa Saa (*)
C(D)                                       F(G)  G(A)  C(D)

Raa Maa Daa Saa                 Saa    Say    So Hung


E         E          D        E                             A            D            C    C

C(D)                                       F(G)  G(A)    C(D)

Raa Maa Daa Saa                 Saa    Sa__y    So Hung   

              G         G          C        C                             D           E ____D     C    C

Raa= Sonne Maa = Mond Daa = Erde Saa= das Unendliche.
Saa Say = alle Aspekte der Unendlichkeit, 

So(gesprochen SI) = Einheit und Individuum als Gegensatz wahrnehmen, 

Hung ( gesprochen Hang) = das Unendliche unscharf und scharf wahrgenommen.

Bedeutung: Die Energie von Sonne Mond Erde und Unendlichkeit bringen tiefe Heilung 

(Indien, Sikh Mantra)


(* 1 ohne Rhythmus)
77. Gopala


C               G               C                           G      C

Gopala-a  Gopala-a  Satchitanandana  Gopala.


2x

C                                                  F                             C  G C


Satchitanandana  Gopala-a-a   Satchitanandana  Gopala .
2x

78. Thumi Bhaja Re Mana (*)

             a (h)                         
          Thumi Bhaja Re Mana 
                       d (e)              

Thumi Japa Re Mana 
                   E (A)     


Om Shri Ram Jaya Ram

           F(h)              a      

Japa Re Mana

Laßt uns Rama verehren und seinen Namen singen (Indien)

(* 1/90)
79. Shivoham


d                                C             A#         C      d


Sachare chare pare purnam, shivoham shivoham 2x

d                          C       A#         C      d


Nityananda swarupa, shivoham shivoham 2x


d                     C                    A#     C           d


Anandoham, Anandoham, Anandoham, Anandoham. 2x
80. Om Namah Shivaya
 
A                  D   A

Om Namah Shivaya  

                           DAE


Om Namah Shivaya  


A                        E


Om Namah Shivaya  
  
D        A     E   A
Shiva Om Namah

Herr, Dein Wille geschehe. Ich verneige mich vor Shiva, dem Höchsten.
traditionell aus Indien
81. Shivaya Namah Om (*)

     d                    C                                d
Shivaya namah om  Shivaya namah om


                            C                           d
Shivaya namah om Om namah Shivaya

d                  C                 d
Rama kare Rama kare Rama kare Rama kare
(* 2/100)
82. Shakti Om Namah (*)
a                          G   F                          E
Shakti Om Namah  Shakti Om Namah (2x)

2. Stimme: Om Namah Shivaya, Shiva Om Namah Shivaya
Shakti: Die Mach Kraft oder Energie Gottes 

Om Namah: Ich verneige mich  (Indien)

(* 2/130)
83. Om Namo Bhagavate Vasudevaja

G            e   a D         e h   C                 G     e F D         (CapoII)
Om Namooo Bhagavateeee    Vasudevaaaaja

Ich verneige mich vor Dem, der in allen lebt!
traditionell aus Indien
84. Jay Mata Kali Jay Mata Durge
d               C                      d 

Jay Mata Kali Jay Mata Durge (2x)

d                          C            d 

Kali Durge Namoh Namah (2x)
G                  F
Kali Durge Namoh Namah (2x)
d                          C            d 

Kali Durge Namoh Namah (2x)
85. Om Guru

          a                C              G        a             a          C        G             a

Om Guru Om Guru Deva Deva 2x Aja Ki Jay Ananda Ki Jay 2x
86. Take Me Away
e                                          g              
Take me away won’t you carry me
d                                C                d              
Let me rest in your arms for a while

e                                          g              
Take me away won’t you carry me

d                              C                            d              
Let me gaze in the sweetness of your smile

              B      C   d                       B     C   d                   
Mother take me away, Mother take me away
87. OM Kali OM Mata


e                                D                             e

OM Kali OM Mata Durge Devi Namo Namaha


                        D    C                       H7

Shakti Kundalini Jagadambe Mata


e                     D    e               D        e

Shakti Kundalini Jagadambe Mata


Ehre se Kali, Ehre sei der großen Mutter, dem Ursprung allen Lebens.


Wecke meine weibliche Kraft (Shakti kundalini) große Weltmutter!


Kundalini ist das Sanskritwort für Schlangenkraft Diese göttliche Kraft schlummert im untersten


Chakra, dem Wurzel Chakra (traditionell aus Indien)
88. Jay Ma (*)            


a(d)           F(g)               G(C)                   a(d)                     (Capo II)

Jay Ma Ja-ay Ma Jay Ananda Ma 2x 2x
(*1/90)

89. Radha Soami

D                                                                A   
Radha Soami Deva Devi Radha Soami Sat Nam
A                                                                D   
Radha Soami Deva Devi Radha Soami Sat Nam

Heil ihr strahlenden Wesen des Geistes, der Name ist Wahrheit. (Indien)

90. Jaya Jagadambe
C               F
Jaya Jagadambe Ma Durga (4x)
        a           G          a          G
Jay Ma Durga Jay Ma Durga (4x)

91. Jaya Jaya Devi Mata

Jaya Jaya Devi Mata

Na-Ma-Ha

Jaya Jaya Devi Mata

Na-Ma-Ha

Lobpreis für die Göttin Devi (Indien)
92. Jaya Sita Ram


C                                  F


Jaya Sita Ra-am Jay Jay Hanuman 2x


d                               F 

Jaya Sita Ram Jay Jay     (2x)  

         C           

Hanuman

93. Durge Durge Durge Jay Jay Ma (*)
     a          G         F          G          a
Durge Durge Durge Jay Jay Ma (2x)


a                           G      F           G         a
Ananda Roopini Ma, Jagado Darini Ma (2x)

(* 7/100)

94. Shiva Shiva Shiva Shamboo

     e


Shiva Shiva Shiva Shamboo


D                                       e


Shiva Shiva Shiva Shamboo (2x)


G                           e     D                          e


Mahadeva Shamboo Mahadeva Shamboo (2x)


Shiva Du bist der Gott, welcher glücklich macht (= shamboo)

Du bist der große Gott (=Mahadeva) traditionell aus Indien

95. Jagadambe Ma


d                  C                          d


Jagadambe Ma  Jagadambe Ma 

 
F                   d      F                 d     


Jagadambe Ma  Jagadambe Ma


Ich rufe die Weltmutter an (traditionell aus Indien)
96. Om Ganesha Om (*)

d                     C                           d


Om Ganesha om Om Ganesha om

Ganesha ist der elephantenköpfige Gott der hindus, der Gott des anfangs und des Gelingens.


Er räumt Hindernisse aus dem Weg und schützt.


(T&M Anja Perlik JayJay Gopalino)


(* 1/90)

97. Gayatri Mantra (*)
     a      (nicht Deva Premal)   

Om Bhur Bhuvah Swah               
                                     G   

Tat Savitur varenyam               
              a                  C


Bhargo Devasya Dimahi
         G                          a

Diyo Yo nah Prachodayat 

Gayatri ist die Mutter der Schriften der höchsten Weisheit, der Veden. Das Gayatri-Mantra, 


heiligster Vers des Rigveda, wendet sich an die höchste Intelligenz, die Quelle allen Lichts, mit der Bitte, 


die begrenzte Intelligenz des Individuums zu beleben, zu nähren und zu inspirieren

Om- Ursprung der Schöpfung Träger aller Dseinsebenen


Bhur- Erde; Erdenwelt; materielle Daseinsebene


Bhuvah- Welt zwischen Erden- und Himmelswelt astrale Daseinsebene


Swah- Himmelswelt reiner Bewusstseinszustand; göttliche Daseinsebene


Tat- Absolute; Unendliche; alles umfassende


Savitur- Schöpfer


Varenyam- verehrungswürdig; anbetungswürdig


Bhargo- Glanz; Ruhm;


Devasya- glänzende; scheinend; strahlend


Dimahi- Intuition, Meditation, höhere Einsicht

Diyo- Intellekt Verstehen

Yo  nah welcher uns


pracodayat- erleuchten, führen, antreiben

Yo- Welcher Nah- Unser Prachodayat- erleuchten; führen


(traditionell aus Indien)

(* 1/90)

98. Moola Mantra


Om Sat Chit Ananda Para brahma


Purushothama Paramatma


Sri Bhagavati Sametha


Sri Baghavate Namaha


Hari Om Tat Sat (4x)


Om- Ursprung der Schöpfung Träger aller Daseinsebenen
   
Sat - formlos


Chit - Bewußtsein

Ananda - Freude Glückseligkeit

Para brahma - Schöpfer

Purushothama  der Mensch gewordene

Paramatma – heilige innere Energie

Sri Bagavati – weiblicher Gottesaspekt

Same tha – zusammen mit

Sri Bagavate – männlicher Gottesaspekt

Namaha – Ehre sei

Ein Mantra mit dem man die Freude und Glückseligkeit rufen kann

(Deva Premal)
99. Hare Hare Om Namoh (*)

d
          Hare Hare Om Namoh

     C

     Hare Hare Om Namoh

     C
          Hare Hare Om Namoh

     d

     Hare Hare Hare
     d                                 C

Om Namoh Shivaja Om Namoh Shivaja (2x)

Gepriesen seiest Du Shiva ich verneige mich vor Dir

(* 2/130)

100. Govinda Jai Jai 

Govinda Jai Jai, Gopala Jai Jai (x2)

Radha Ramana Hari, Govinda Jai Jai (x2)


Govinda = Kuhhirte (anderer Name für Krishna)

Gopala = anderer Name für Krishna


Jai  = hoch lebe


Radha Ramana  = anderer Name für Krishna (Radhas Geliebter) Radha=Geliebte Krishnas

101. Hari OM Shiva OM

Hari OM Shiva OM Shiva OM Hari OM (3x)


Hari= anderer Name für Krishna 

102. Ek Ong Kar

Ek Ong Kar Sat Nam


Siri Wa-He Guru


Ich bin Eins mit Gott,


Das ist meine wahre Identität.


Gross ist die Extase, die ich erfahre durch die Göttliche Weisheit.
103. Ek Ong Kar Sat Guru Prasat (*)

 a            G                             a


Eg Ong Kar, Sat Guru Prasat

                                      G                   a


Sat Guru Prasat, Eg Ong Kar.               2x

           a              G                               a


Wir sind eins, wir sind alle zusammen,

                                    G                             a


wir sind alle zusammen, wir sind eins.     2x
           a      G                a


Eine Erde, eine Menschheit,

                    G                                     a            


eine Schöpfung, ein großer Geist.          2x
(* 3/110)

104. Jai  Ambe              

     d                  C            d                         C        d

Jai  Ambe  Jagadambe,   Mata   Bhawani   Jai  Ambe.  (2x)
     d                                                           C                         d

Durgati   Nashini   Durga  Jai Jai ,  Kala  Vinashini  Kali   Jai Jai. (2x)
     C                           d                       C                                 d

Uma  Rama  Bramani  Jai Jai ,  Radha  Rhukamana  Sita  Jai Jai. (2x)
105. Govinda Jai Jai

Govinda Jai Jai, Gopala Jai Jai (2x)


Radha Raman, Hari Govinda Jai Jai (2x)
106. Hey Shiva Shankara
d                  
Hey Shiva Shankara Hey Maheshvara (2x)

d
Sukka Kara Duka Hara Hare Hare Shankara (2x)

A
Om Namah Shivay Om Namah Shivay
          d
Hari Om Namah Shivay Om Namah Shivay
(Nina Hagen)
107. He’s got the whole world
                      D                 

He´s got the whole world in His hands...
                      A                 
 
He´s got the whole world in His hands...  
                      D                 

He´s got the whole world in His hands...
                      A7                            D                 

He´s got the whole world in His hand


She´s got the whole world in Her hands...

He's got the wind and the rain in His hands... 

He´s got the sun and the moon...

He´s got the tiny little baby...

He´s got you and me, brother/sister.... 

American Gospelsong, durch Mahalia Jackson 1958 berühmt geworden.
108. Michael row the boat ashore

Michael row the boat ashore, Hallelujah. 

Jordan's River is deep and wide, Hallelujah, 

Meet my mother on the other side, Hallelujah,

Jordan's River is chilly and cold, Hallelujah, 

Chills the body, but not the soul Hallelujah. 

African-American spiritual. Im amerikanischen Bürgerkrieg bekannt geworden durch 


ehemalige Sklaven, deren Herren geflohen waren. 


Der Erzengel Michael gilt als ein Begleiter der Seelen von Toten
109. Kumbaya my Lord Kumbaya

             D                  G          D       
Kumbaya my Lord kumbaya,

                                              A7
Kumbaya my Lord kumbaya,
             D                  G          D       e 
Kumbaya my Lord kumbaya,  
D             A7        D       
Oh Lord kumbaya.
I am singing my Lord kumbaya,

I am praying my Lord kumbaya,

I am crying my Lord kumbaya,

Come by here my Lord...

Kumbaya = come by here = komm zu mir (Verfasser unbekannt)

Ich singe..ich bete..ich weine. komm zu mir mein Herr (Gospel)
110. Go down Moses


When Israel was in Egyptland Let my people go


Oppressed so hard they could not stand Let my people go


Refrain:


Go down Moses way down in Egyptland


Tell old Pharao: Let my people go


Thus spoke the Lord bold Moses said Let my people go


If not I’ll smite your first-born dead Let my people go


No more shall they in bondage toil, 
Let my people go


Let them come out with Egypt’s spoil Let my people go


The Lord told Moses what to do, Let my people go


To lead the children of Israel through Let my people go

111. Oh when the saints

                                 D                                                                 

Oh when the saints go marching in,  
                                                                 A7


oh when the saints go marching in,
                            D                             G                         



oh Lord I want to be in that  number, 
                                 D            A7            D


oh when the saints go marching in.


2.
and when the stars beginn to shine



3.
and when the band beginns to play



4.
when gabriel blow his trumpet horn



5.
and when the sun refuse to shine



6.
and when they crown him lord of lords



7.
and on the halleluja-day

112. Go tell it to the mountain


Over the hills and everywhere


Go tell it to the mountain


That Jesus Christ is born


When I was a seeker I sought both night and day


I asked the Lord to help me And he showed me the way


He made me a watchman upon the city wall

And if I am a christian
I am the least of all


‘t was in a lowly manger that jesus Christ was born


the lord sent down an angelthat bright and glorious morn

113. Amen

Amen Amen Amen Amen Amen 

Ha-leluja Ha-leluja Ha-leluja Ha-le-lu-ja

114. Amazing Grace

Amazing grace, how sweet the sound


that saved a wretch like me


I once was lost but now am found,


was blind but now I see


It was grace that taught my heart to fear,


and grace my fears relieved


How precious did that grace appear,


the hour I first believed.


Through many dangers, toils and snares 


I have already come


T'was grace that brought me safe thus far 


and grace will lead me home


When we've been there ten thousand years, 


bright shining as the sun


We've no less days to sing God's praise 


than when we first begun


Unglaubliche Gnade, welch lieblichen Klänge mich armes Wesen errettet haben


einst war ich verloren, jetzt aber gefunden, ich war blind und jetzt sehe ich


Es war Gnade die mein Herz zu fürchten gelehrt hat, und Gnade, die es von der Furcht erlöste


Wie kostbar erschien mir diese Gnade in der Stunde, als ich zum Glauben fand


Durch viele Gefahren, Mühen und Fallstricke bin ich schon gegangen.


Gnade hat mich sicher bis hierher gebracht und Gnade wird mich heimführen.


Wenn wir zehntausend Jahre dort sein werden und hell wie die Sonne strahlen


Haben wir nicht weniger Tage, Gottes Lobpreis zu singen als am ersten Tag

(John Newton)

115. Scarborough Fair


Are you going to Scaborough Fair


Parsley sage Rosemary and Thyme


Remember me to one who lives there


He once was a true love of mine


Tell him I'll make me a cambric shirt


Parsley sage Rosemary and Thyme


Without no seam nor needle work


Then he will be a true love of mine


Tell him to find us an acre of land


Parsley sage Rosemary and Thyme


Between the salt water and the sea strand


Then he will be a true love of mine


Tell him to reap it with a sickle of leather


Parsley sage Rosemary and Thyme


And gather it all in a bunch of heater


Then he will be a true love of mine


Are you going to Scaborough Fair


Parsley sage Rosemary and Thyme


Remember me to one who lives there


He once was a true love of mine


(Trad. Arr. Simon / Garfunkel)
116. Sailing

              D                  h                   
I am sailing, I am sailing 
             G                       D
home again cross the sea 
              E                       h                   
I am sailing, stormy waters 
              e                        D   A                   
to be near you, to be free 

I am flying, I am flying 
like a bird cross the sky 
I am flying, passing high clouds 
to be with you, to be free 

can you hear me, can you hear me 
through the dark night, far away 
I am dying, forever crying 
to be with you, who can say 

can you hear me, can you hear me 
through the dark night far away 
I am dying, forever crying 
to be with you, who can say 

we are sailing, we are sailing 
home again ?cross the sea 
we are sailing stormy waters 
to be near you, to be free 

oh Lord, to be near you, to be free 
oh Lord, to be near you, to be free 
oh Lord, to be near you, to be free
(Rod Stewart)
117. Let It Be  

When I find myself in times of trouble

Mother Mary comes to me

Speaking words of wisdom, let it be

And in my hour of darkness

She is standing right in front of me

Speaking words of wisdom, let it be

Let it be, let it be, let it be, let it be

Whisper words of wisdom, let it be

And when the broken hearted people

Living in the world agree

There will be an answer, let it be

For though they may be parted there is

Still a chance that they will see

There will be an answer, let it be

Let it be, let it be, let it be, let it be

There will be an answer, let it be

Let it be, let it be, let it be, let it be

Whisper words of wisdom, let it be, let it be

And when the night is cloudy,

There is still a light that shines on me

Shine on until tomorrow, let it be

I wake up to the sound of music

Mother Mary comes to me

Speaking words of wisdom, let it be

Let it be, let it be  let it be, let it be

There will be an answer, let it be, let it be

Let it be, let it be, let it be, let it be

Whisper words of wisdom, let it be, let it be

Let it be, let it be, let it be, let it be

Whisper words of wisdom, let it be, let it be
(Lennon / McCartney)
118. Imagine


G                              C           G                     C                        

Imagine there's no heaven It's easy if you try
          G               C         G                     C                        

No hell below us Above us only sky
          G             e         A          D                   D7                      

Imagine all the people Living for today...
          D7   C                 D               G

Aha-a You may say I'm a dreamer
          C           D7                 G

But I'm not the only one
          C                   D                     G

I hope some day you'll join us
          C             D7                      G

And the world will be as one



Imagine there's no countries It isn't hard to do

Nothing to kill or die for And no religion too

Imagine all the people Living life in peace...
          

Imagine no possessions I wonder if you can

No need for greed or hunger A brotherhood of man

Imagine all the people Sharing all the world...


Stell dir vor es gibt kein Himmelreich, es ist leicht es zu versuchen, keine Hölle unter uns, über uns nur Himmel. 


Stell dir vor alle Menschen, leben für das "heute". Stell dir vor es gibt keine Länder, es ist nicht schwer es zu tun, 


nichts wofür man morden oder sterben müßte, und auch keine Religion. Stell dir vor alle Menschen, leben in 
Frieden. Du wirst vielleicht sagen ich bin ein Träumer aber ich bin nicht der Einzige. Ich hoffe du wirst dich eines 


Tages uns anschließen, und die Welt wird eins sein. Stell dir vor es gibt keinen Besitz, ich frag mich ob du das 


kannst, kein Grund für Gier oder Hunger, alle Menschen wären Brüder. Stell dir vor alle Menschen, teilen sich die 


Welt. Du wirst vielleicht sagen ich bin ein Träumer aber ich bin nicht der Einzige. Ich hoffe du wirst dich eines 


Tages uns anschließen,Und die Welt wird eins sein.

119. Morning Has Broken

Morning has broken Like the first morning

Blackbird has spoken Like the first bird

Praise for the singing Praise for the morning

Praise for them springing Fresh from the word

Sweet the rains new fall Sunlit from heaven

Like the first dew fall On the first grass

Praise for the sweetness Of the wet garden

Sprung in completeness Where his feet pass

Mine is the sunlight Mine is the morning

Born of the one light Eden so play

Praise with elation Praise every morning

God' s recreation Of the new day

Morning has broken Like the first morning

Blackbird has spoken Like the first bird

Praise for the singing Praise for the morning

Praise for them springing Fresh from the world

(Farjeon Arr. Cat Stevens)
120. Schön ist der Morgen 

Schön ist der Morgen Schau aus dem Fenster

Ganz neu geboren Schenkt er den Tag

Nimm ihn und freu dich Danke und denke

Wieder kommt für mich Ein neuer Tag 


Schön ist der Morgen Singen die Lerchen

Ganz ohne Sorgen Freu'n sie sich nur

Nimm dir ein Beispiel Sei mehr zufrieden

Oft willst du zuviel Frag mal warum


Schön ist der Morgen Sonne und Regen

Du bist geborgen Solang du glaubst

Kommen und gehen können die Stunden

Alles verstehen Kann der Mensch nie


Schön ist der Morgen Fang wieder neu an

Gestern und Sorgen Alt und vorbei

Danke und denke Das die Welt schön ist

Darum verschenke Nie deinen Tag
121. Das Würfelspiel


Mein Zug nach Haus

ging erst um neun,

im Wartesaal saß ganz allein 

ein alter Mann mit gleichem Ziel,

er lud mich ein zu einem Würfelspiel,

lud mich ein zu einem Würfelspiel.


Ich sagte ihm: Ich spiele nie.

Draußen fiel Schnee, ein D-Zug schrie,

da sagte er: Es geht um viel,

es geht um dich in diesem Würfelspiel,

geht um dich in diesem Würfelspiel.


Niemand ahnt es, wie der Würfel fällt,

doch nichts geschieht durch Zufall auf der Welt.


Was ich auch warf, er hatte mehr,

ich dreimal Sechs, und Neunzehn er,

war wie im Trance vom Spiel erfasst,

und hab dabei den Zug nach Haus verpasst,

hab beim Spiel den Zug nach Haus verpasst.


Niemand ahnt es, wie der Würfel fällt,

doch nichts geschieht durch Zufall auf der Welt.


Dann gab's Alarm - Signal auf Rot,

der Zug entgleist - 10 Menschen tot.

Der Mann war fort - der Schleier fiel,

in meiner Hand hielt ich das Würfelspiel,

in der Hand hielt ich das Würfelspiel.

Ich verstand, warum der Würfel fiel.

Ich verstand, warum der Würfel fiel. 

(Juliane Werding)
122. Hallelujah (Shrek)


                 C                           a


Now I’ve heart there was a secret chord
                     C                                 a


That David played, and it pleased the Lord

                  F                           G                       C               G

But you don’t really care for music, do you?

                C                          F                G  

It goes like this the fourth, the fith


        a                       F


The minor fall, the major lift


        G                          E7                a

The baffled king composing Hallelujah


         F                 a                 F                 CGC      

Hallelujah Hallelujah Hallelujah Hallelujah


Your faith was strong but you needed proof


You saw her bathing on the roof


Her beauty and the moonlight overthrew you


She tied yo to a kitchen chair


She broke your throne, and she cut your hair


And from your lips she drew the hallelujah


Baby I’ve been here before


I know this room, I’ve walked this floor


I used to be alone before I knew you


I’ve seen your flag on the marble arch


Love is not a victory march


It’s a cold and it’s a broken Hallelujah


There was a time you let me know


What’s real and going on below


But now you never show it to me, do you?


And remember when I moved in you


The holy dove was moving too


And ebvery breath we drew was Hallelujah


I did my best, it wasn’t much

I couldn’t feel, so I tried to touch


I’ve told the truth, I didn’t come to fool you

And even though it all went wrong


I’ll stand before the Lord of Song


With nothing on my tongue but Hallelujah


(Leonard Cohen)
123. We all come from the Godess (*)

d                              

We all come from the goddess

and to her we shall return

like a drop of rain

flowing to the ocean.


Hoof and horn,

Hoof and horn,

all that dies shall be reborn.


Fire and rain, fire and rain 

all that dies shall live again 

Air and earth, air and earth 

All that dies shall have new birth

Corn and grain,

Corn and grain,

all that falls shall rise again.

(*2/100)

124. Erde halte mich (*)

d                              

Erde halte mich

C

Wasser heile mich

d

Feuer wandle mich

C                            d

Wind mach mich frei

(Gila Antara)


(*2/100)
125. Om Tare Tam Soha (*)

d                              

Om Tare Tam Soha Om Tare Tam Soha


             C

Om Tareeeee Tam Soha 

             d

Om Tareeeee Tam Soha




(*2/130)
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